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fangbud) eine BVolfsjache fein joll, fo wird man gut tun,
die Cmpfindlidteiten des Rirchenvolfes zu {chonen. Unfere
Siirdher und Berner, denen thre Pfarrer mit vielleicht allzu-
grofem Cifer eine Abneigung gegen alles Unverftandene
anerzogen haben, werden das Kyrieleis {dhwerlich jehlucten.
Und wie fprid)t man es aus ? Kiirie oder Kirie ? Eliis
auf deutjde Art oder elejs auf lateinifche 2 Und was heift
bas Wort fiir den, der weder gried)ijd) noch firdenlateinifd
gelernt hat? Es gehort fiir unfer VBolf zu den un-
erwiinfchten Fremdlingen. Cs ift in feiner jegigen Gejtalt
und Ausfpradje nid)t mehr griedhifd) nod) lateinifdh, ift
trogdem aud) nicht deut{d), jondern ein ehrwiirdiger Shnor-
fel. Wo es heimifd) ijt, {oll es ehrerbietig behandelt werden;
neu eingefiithrt 3u werden eignet es fid) gewif nidt —
meinen die Leute der Glarner Kirdhenjynode und mandye
anbere. Bl.

Goftfried Rellers O mein Heimatland”
verboten.

Wo ge[dyieht {o etwas ?° Natiirlid) im Dritten Reid),
wo fonjt? Leider nidht, jondern — in Jiirid). Wenig-
ftens geplant ift das. Man muf es glauben, denn Ddie
S 3. 3.7 eriblt es. Jn Bern hat ndmlich vor der Neuen
Oelvetifdien Gefelljdjaft der Direttor Meili der fommen-
den Landesausftellung einen Vortrag gehalten, und in der
Befprechung der Frage, wie man der Ausftellung ein edyt
heimatlides Geprdige geben fonne, wurde unter anderem
von einem Redner die Forderung aufgeftellt, ,die Sdhul-
flajfen deut{der S8unge haben {id)y, wenn
fite auf den Ausijtellungspligen {ingen, auf
Dialeftdidter u befdrdnfen ” Damit wiirde
das Qellerfche Heimatlied in dem Wusftellungsraum vex-
boten, in Jiirich, in Kellers BVaterjtadt. Dasjelbe Los trife
pann freilid) aud) andere Lieder, den Sdyweizerpfalm, das
Riitlilied und audh die immer nod) amtlidh anerfannte
Baterlandshymne ,Rufft du mein BVaterland”, die alle
nicht Dialettdichtungen jind. Go weit find wir jept jdhon.

Artig ift jedod), daf ausdriicdlid) nur deut{d) jdwei- |

setifche Gcyultlaffent von dem Berbot betroffen werden
jollen. ©p werden wenigjtens die Wel{djen nicht gendtigt
fein, uns nur den Freiburger Kubreihen Les armaillis ju
fingen, fonbdern bie GFreiheit Haben, des Genfers AUmiel
praditiges Roulez, tambours vorjutragen, obgleidh) es in
per zur Gdyriftipradye erhobenen Mundart der Ile de France
gedichtet ift. Bielleicht horen wir dann aud) Marlbrough
s'en va-t-en guerre, aud) Au clair de la lune und (am
allecliebften) die Marseillaise, und felbftverftindlich wer-
pen uns die Teffiner Sdhulen in tostanijd) jhonem Jta-
lieni{d) etwas vorfingen. Wir fehen dann wieder einmal
(wer’s nidyt {dhon gewufit hat): edyt jhweizerijch ift alles,
was nicht deutich gefungen ift. BL.

Brieftaften.

. €, 3. Sie exlauben, dap oix JFhre verjdiedenen Jujcdhriften,
fitr die iir beftens bdanfen, ftofflich ordnen. Sie Haben gany rvedt,
wennt Sie einen Sap tadeln wie: ,Der von Dr. Marti, jritherer
Stadtichreiber in Biel, geleitete , Wmifiedlerbund” berfolgt dert Plan...”
M. 3. 3. 1936, Nr. 1872). €8 jollte natitclid) heifen: Der pon Dr.
Marti, feitherem Stadtichreiber . ..”, dennt darin befteht ja dad LWefen
de3 Beijabes, der jogertannten Appofition, daf fie mit dem Wort, u
dem fie gebort, im Fall fbereinftimmt. Da die Warnung vor diefem
Dr. Martt, fritherem Stadtichreiber, amtlid) ijt, hat die 8eitun%biel=
letcht nicht getvagt, den Fehler su berbeffernt. Obder ift es ein Druck-
feblex 2 - Merfivitrdig, wie haufig der Drudfehlerteufel gerade den Bei-
jats berfolgt, dennt i Nr. 372 dexfelben Jeitung fteht ja: AB Kom-
miffar oablte der Bumdesrat Mar Maurer aud Bajelland, zurzeit

Stellvertreter des fantonalen Polizeidhes in Lieftal, ein gut ausge-
wiefener Praftifer” ftatt: ,einen gut ausgeiwiejenen Praftifer” — hrer
fannt es faumt ein Drudjehler jein; ed wdren ja zwei, und das ift
univabhrjcheinlich. Natitrlich [dhreiben die Derren Sdhriftleiter jelber
nidht fo; jie diixften {ich aber die Beit nebhuien, die Nadridhten etivad
ndber auj die Spradyricdhtigleit hin anmgujehen. Falid ijt endlich audh
der Sap ausg dem zlivdherifchen Amtsblatt (1936, Nr. 66): ,Das
Sonfursberfahren itber Wiojes Jrom, polnijdher Staatdangehoriger”
ftatt ,polnijhen Staatsangehorigen”. Das ijt faljd), wenn aud) biel=
{eiht etivas milder gu beurteilen, da der Beijah hier ganz jhematifdh
ift und auj die Frage antiwortet: ,Wer ift diefer Mojes 2. — Dex
@Gaty ,Der Schweizerijhe Bundesrat Hhat thre diplomatijhen und
fonjularijhen Vertreter beauftragt, ...” ift wohl ein bloges Ber=
jeben; haufiger ijt der umgefehrte Fehler: , Stirbt die jteuerpilichtige
Perjon wahrend der Steuerperiode, jo jhulden jeine Erben jolida-
wifh ... (3. N). — Wenn die Sdhiveiz. Depejdenagentur melbdete,
die Poftberwaltung werde ,in Abweidyung der Pojtordrnung” Handeln,
jo ift da vielleiht aus LVerjehen ded Sepers (aber aud) des Korreftors!)
2as ,oon” ausgejallen. — Dafp Sie am felben Tage neben einem
andern Fehler in derfelben Jeitung (Dawmmer 1404) Haben lefen
mitffen, in Obiedo jei dag Trinfwajfer ,rationalijiert” worden, ift be=
trithlich; eine jolche Beitung jollte ihre Sprachdummbeiten dod) ettvas
beffer rationieren oder danm eben ihre Spracdhe etiwad rationalifieven.
— Crjreulid) ift dann ivieder, dafy jener Redner (Nr. 287) der Gefahr
des ,home de métier” nicht unterlag, aber der Berichterftatter ijt thr
unterfegen, jonft Hatte er gejdhrieben ,Fadhmann” oder ,Fadhfimpel”
und der Seper (und der Korveftor!) hatte eimen Fehler weniger ge-
madyt. Unjdhuldig ift die Beitung (Nr. 373), aber nidht jenes Konfurss
amt, das da jdhrieh: , BVermwaltungsrdte: €h. D. Neuhaus in Cerlier” ..
Sie Haben recht: ,AWer bom den Refern weifs, wo Cerlier liegt?
Sedenfalls bat e3 fich der alte bernijhe Voltdheld Rudolf von
Crlad nie traumen [affen, daf faft 600 Jahre nadh) feinem Sieg
Titber den twelfchen Adel bei Laupen fein Stammiil, dad vertrdumte,
gut bernbdeutihe Stidtdhen Crladh) am Bielerfee von einemt deutjdh=
ibradhigen Konfurdamt einen framzditjhen RNamen aufgepappt befom=
nten iviirde.”

H. B, 3. €3 ift natitelich faljch, einen Brief zu jhliefen mit
der Formel: ,Jhren Nadyridhten getwdrtig”; denn ,gewartig” berlangt
dent Wesfall, mit demt freilich manche RLeute nicht auf gutem Fuke
ftebent; es muf aljo heigen: ,,Fhrer Nadhrichten gewartig”. — Cine Se-
jeesvorlage famn aud) nicht mit 25000 Ja gegent 28 000 FPein vex=
mworfen werden, jonbernt mur wumgefehrt: nit-28 000 Yein gegen 2506060
Ja; denm verivorfen ivitd fie ja mit den Nein. — Reizend ift die
Mitteilung, der Hevr habe feine Dame ,wm die Ueberferdung eines
Paar Schubhs” gebeten. Er meinte natiivlich ,eines Paarg Schubhe”.
Ctias weniger bhart flange: ,eines BPavchens ihrer Schube”. Shr
Gpradhgefiihl hat Sie aljo iibervall richtig geleitet.

Allerlei.

Redht jo ! Cines unferer Mitglieder verfal) einen Brief
an eine Vanf mit folgender Nad)jchrift:

Da Jhre Banf im deutfd)jpracdhigen Bafel anfdpig ift.

mbchte i) Gie bitten, zum mindeften im BVerfehr mit Orte
ver deutfdien Gdyweiz wie Jiirid) einen Briefumidlag mit
vem deutfden und eigentlidhen Namen SJhrer
Bant und nidht einen frangdiifd-fpracdhigen zu verwenden,
wie dies in lefter Seit durdhweg gefdhah). Cine in Genf
anfdBige Banf wiirbe im Verfehr mit ihren Kunbden in
Laufanne gewiff nie einen Umfdlag mit dem deutichen
Jtamen verwenden; fie wiirde damit Unwillen und Hohn
ernten; entfpredjende Gefiihle wectt Jhr Vorgehen in der
deut{chen Gdyweis.

Cs griifit Sie ein Mitglied des Deutichidweizerifchen
Cpradyvereins Sodhadhtungsooll

Recht fo ! Wir jweifeln nur, ob die fpradylide Gefin-
nungslofigfeit der Bant in der deutjhen Sdyweiz ,ent-
{predende Gefithle” wede. Die Weljden wiirden fich fo
was in der Tat nidht gefallen laffen; den meijten Deutidy)-
{chweizern ijt das aber gleidygiiltig, und viele fithlen {id
qar nody geehrt,

Radtrag. Jm Jnhaltdherseichnis iiber die lesten 5 JFahrgange
wrtjeres Blattes m Nr. 11/12 v. & ift in der lepsten Spalte unter
SBiidertijch” beim Namen Huggenbergér aud Berfehen die Angabe
der Stelle ausgefallen. Wir bitten, dort nadhzutragen: 20.1/2.
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